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Hinweise zur Ersatzteilbestellung

1. Bei Bestellung von Ersatzteilen sind anzugeben:
a) Nummer der Maschine 1t. Typenschild
b) Ident-Nr. 1t. Katalog
c) Benennung 1t Katalog
d) Gewiinschte Stiickzahl
e) Gewiinschte Versandart

f) Genaue Versandanschrift (Post, Bahnstation).
2. Bel Riickfragen ist die Angabe der Vertrags-Nr. erforderlich.

3. Wird die Riickgabe wvon eingesandten Musterteilen gewiinscht, sc muB
dies ausdriicklich im Brief und durch AnhZEngezetiel am Teil selbst
vermerkt werden. Alte Teile werden nicht aufbewahrt,

4, Bei Beanstandungen, die innerhalb von 8 Tagen nach Empfang
gemeldet sein milssen, ist die Packliste beizulegen oder die
Vertrags-Nummer und Versanddatum anzugeben,

5« Teile ohne Kennzeichen ,E" (Ersatzteil) werden von uns nicht

+

geliefert und sind durch den zustidndigen Fachhandel zu beziehen.,

6. Die Bezeichnung ,PeN" bedeutet Petkus-Norm.

Zur Beachtung!

Die in dem Ersatzteilkatalogz gezeigten Abbildungen sind unverbind-
lich, Durch Weiterentwicklung und Verbesserungen 1#3t es sich nicht
vermeiden, daB Teile in Einzelheiten und Formgebung Verinderungen
erfahren,

Zeichenerkldrung:

E - Brsatzteil

+ - verzinkte TGL-Teile (gal Znc)
A - gilt nur fir X 310 A

Ad4 - gilt nur fiir K 310 A 44

Tabellenkopf

Bez.-Nr. | Benennung | Zeichn.-Nr. | Ident-Nr. | TCL-Teil|Stiick-|Bemer-
Nr. zahl kung

el e
Ykazauug LA sSaxaza sanuacTel

1., Ilpn =axkase zangacTel HeOOXOIWMH CNeIyOEWe IAHHHE:
a/ W MaUWEH COTIACHO GWDMeHHO# TabIWiKe
6/ ¥ MEEeHTHYHOCTH COTJACHO KATAIOTY
B,/ HaWMEeHEOERAHWE COTJNACHEO KATANOTY
r/ EelaeMOe KOINUECTEO W3Ienwi
K/ ¥ejaeMyi BEI OTHDABKN
8/ Toummit agpec /mouTa, W.-L.-CTARIKA/.

2, B cnydae OTREeTHHX RONDOCOE cleXyeT yxazaThk W gorosopa,
3. B crnyuae, CCAW XelaDT, UTOGH NOIYYATEel: EEDHYJ OPHCIAHEHE eMy

o6pa3nx, TO cIelyeT STO YKAa3ATh P NKCBMe M NDPHKDPENNT: SHPKY X
caxoit ZeranM. CTapHe IeTANNM He XDAEATCH,.

4, B clyvae perjamMaOmu, © KOTOPOH# mOAyYaTedb OGA3AH MIBECTHTE
3aB0I-E3TOTORRTENL He NO3EHee B8 IHeld IO NMOIYIEHWR TOE&DA,
cleIyeT HDHGIATE YNAKOEOUEH{ JRMCT WAM ykas3aTh @ IOTOBODE H
IATY OTHPAEKN.

5, dacTu 6e: MapKWPOExm #E® /sanuacTi/ HAMW He NOCTABIADTCHA, W
NDNOGTETADTCS COOTEETCTEYDEe# TOProOEO# Opramm3anmei.

6. HauMeHOBamme b Pelf v osmauaer /Hopwu Iletxyca/.

Bunnvanme!

[Ip¥EeZeHHHe B XaTalore M300paXeHWs HeOOS3aATElbEHH. E CBA3ZW C
nankne#med pas3pa6oTKOl W yIyimeHHeM dYacTed BO3MOEEH WEMeHEHWA
0o IeTalAM ¥ dopmMe,

U6rAcHeHWe BHAKOE

E - sanuaT:h

+ - OIMHEKOBAHO

A - Ze#CTEWTENLHO TONBKO AR H 310 A

Ad44 - TelicTEWTENBEO TOJBKO AIa K 310 A44

3aTONOBOK TAGAROH

M corn, & ¢ ¥ getanu
-K i
zepT Ha®MemORAEWE | 2 canuact® | mo TT I Tryk | [Iprmed,




- o Bas

Tc help you, when ordering spare parts Remarques & observer & la commande de pif&ces de rechange
1. Please state the following when ordering spare parts: 1. Toute commande de piéces de rechange doit &tre accompagnée
a) machine serial Nr. corresponding to the name plate des mentions sBuivantes:
o) part rumber corresponding to catalogue perts list a) numéro de la machine selon la plaque signalétique
c) description corresponding to catalogue parts list b) numéro d'identité gelon le catalcgue
d) number of pieces required ¢) Designation geleon le catalogue
e) despatch requirements d) nombre désiré
) precise address of deatination (post office, railway stn.) e) mode d'expédition scuhaité
2.Plezse quote contract number with enquiries. f) adresse exacte du destinataire (postale, gare de chemin de fer)
3. Should you require submitted patterns to be returned, please 2. Pour faciliter les demandes en retour, préciser le n® de contrat.
disclose full dstails in accompanied letier together with 3, S5i le client souhaite le retour des spécimes qu'il nous a envoyé,
identification tag attached to pattern as no used component il devre le spécifer clairement dans son courrier et de plus
will be held by us. 1l'exprimer sur un papillon fixé & ladite pifce car nous conservons
4, Complaints should reach us within 8 days upon receipt of goods pas les vieilles pigces.
accompanied with packing list or contract number, the invoice 4, Toute réclamation devra nous 8ire adressée dans les 8 jours qui
number sheuld also be guoted. suivent la recéption de la commande, 1l'etat de colisaze cu du
5. Components identified with ,E" in the spareparts list are not n° de contrat et de la date dlexpbdition.
supplied by us, these parts should therefore be ordered though 5. Nous ne livrons pas de piéces ne comportant pas le repére "E"
the special trade. (c'est & dire pibce de rechange); se procurre ces pifces dans le
6. Specified description ,PeN" denotes Petkus standards, commerce spécialisd.
T T . 6., La désignation " PeN " signifie: norme Petkus.

Qur products, due to technological developments, are continually

being improved, and we reserve the right to modify any part or Bien noter

parts of ocur products without prior notice. Information and drawings

i ) ) ) Les illustrations et figures insérées dans notre catalogue de
published in this catalogue are therefore by us not obligatory.

piéces de rechange sont sans engagement, Le perfectionnement

Explanation to the symbols et les amBliorations apportés & notre matériel peuvent sntrainer

certaines meodifications dans leg déteils et forme des pibces
E - =pre part

_ représentés,
+ - galvanized (gal Znc)
A - only applicable to K 310 A Légende des symboles
Ad4 - only applicable to K 210 A44 E - piéce de rechange A - valable uniquement pour K 310 A
+ - galvanized (gal Znc) A44 - wvzmlable uniquement pour K 310 A44

Parts list heading

En - tBte de tableau

Ref No. | Description | Z-lo. | Spares | TGL-No. | Required |Remarks = - = %
No. pieces No dés. | Désignation Z - No o ident, | Piéce |lNombre|HRemarque
TGL no




Indications para los peditos de repuestos

1. Para los pedidos de repuestos eg necesario indicar lo siguiente:

a) Numero de la maguina, segun su marcsa

b) Numero de identdad, segun el catalogo

c¢) Denominacion, segun =21 catalogo

d) Numerc de piezas, sezun deseos

2) Calidad de empaque, segun deseos

f) Direccibn exacth a la que se deba enviar la expedicion
(Correo local, estacion de trenes etc.)

2., Para demandas de la aclaracion es necesario indicar el Hr.
del Contrato.

3. 81 se desea la devolucion de las piezas de muestra, gue se nos
envic, gse debe indicar ello en la carta v ademas se debe enviar
una nota escrita sdjunta a la piecza.

4, Para reclamaciones, gue deben comunicarse en el transcurso de
8 dias luego del recibimiento, e necesaric adjuntar la lista
de empaque o el Nr. del Contrato, asi como la fecha de expedition
de la misma.

5. Partes sin la marcs " E " (Repuestos) no son envidas por nuestra
firma, las mismas se deben adguiri = travez del correspondiente
comercic prefesional.

il T

6. La designacién " PeN " significa KNorma Petkus.

Obgervacion

Las ilustracicnes del catalogo de repuesto son facultativas.

A travez del constante desarrollo y mejoramientos no es posible
evitar, que las piezas en =sus pormenores y forma, obtengan
modificaciones.

Significade ce signos

E - Repuestos A - Valido univamente para el K 310 A
+ = zingue (gal Znc) A44 - Vhlido univamente para el K 310 A44

Cabezal de la tabla

Nr. del

< % - Nr Nr, de Nr, de lz|Cantidad |Obser-
pedido 2

Denominaci® ; : z %
RS Tdentidad [TGL de Piezas|vacibn
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Tafel Nr. 1

e _Mail B
. = g = TGL-Teil- % Bemer-
'4§§??‘“u ﬁiz' Benennung Zeichn.=-Nr., Ident-Ir. s G Stiick kung

) Rahmen 6310
~1000:000/01 02 234670 5

2 Riemenschutz -0025:000/02 02 234680 1
Sechskantschrb,
1 6x%16 0-933-8.8
Federring B 6 T403
Sechskantmutter
M6 0-934-6
Scheibe 6,4 0-125-8%

2.1 Haubenhalter AT 33-16604
Bolzen 6h9x40x34 18010
Scheibe b,4 17774
Splint 1,6x12 0-94

3 Verkleidung -0012:000/03 02 234679 5

4 VEM Standard-
motor EMR 132
54-380-1IP 1001
-TGL 11856/01-7,5
kW-1440 min=1
-Sterndreieck-
Klemmkasten IP 54 1

Motor KMR 132
M6-660/380
~IF 1001-TCL
11856/01-60 Hz
-9 kW-1146 min‘j_FT
II-engligch

o =[{lemmkasten IP 54

1
Fiihrungsschraube -0009:000/04 C2 234678 7 4
4
4

= RPN DA B
= o[

=

'

.
=
i

Federring B 10 7403
Scheibe 10,5 0=-125-5t%
Sechsxantmutter

M 10 0-934-6

5 Platte ~-0007:000/04 02 234804 O
Sechskantmutter
M12 0
Scheibe 13 1
Stufenkeilriemen-
scheibe =0000:006/03 02 2
Stufenscheibe ~00QQ:008/C3 Q2 23
Scheibe 14x45x3 Feli 14501 0z 1 3
Federring B 14 7403
Sechgkantschrb,
¥ 12x25 0-933-8
Ta Heilriemen-

scheibe -0000:004/03 0O

+ 4+t
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Tafel Nr, 1
I Tafel Nr. ¢
_ ” o i TGL-Teil -
©Z+~ Benennung Zeichn.-Nr. Ident-Nr. T € Stick Eemer
. ' Nr. kung
Keilriemen- 6310
gcheibe -0000:005/C03 02 234811 2 1 E
Pafifeder A
12x8x90 9500 1
Vierkantschraube
M 8x35 FeN 14002 02 190201 8 2
Sechskantmutter
M8 0=-934=6 )
8 Schmalkeilriemen
3-SPA x 1800 14489 3 A
Schmalkeilriemen
3=-SPA x 2000 14489 3 Aq4

1.1
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Tafel Nr, 2 Tafel Nr. 2
AT Miad Bez.- — T . n TGL~Teil- .. . Bemere
Bez.- ppny . TGL-Teil- o .. Bemer- & Senennung deichn.-Nr. TIdent-Nr, 7 ti
Ni? Benennung Zeiehn.-Nr, Ident-ir, Nr. Stiick ung Nr. = it LT x gEnE =l Nr. SikHeK rung
1 Gehduseunter- 6310 ; : p——
t:?ﬁhseun cr _5100:000/02 02 234671 3 1 B 242 Relpsegment =1100:009/02 02 234755 4 3 E
Sechskantschrb. %EﬂgaChrauoe —
11 8x20 0-933-8.8 9 B 8x18 5683-5.8 12
Federring B 8 7403 9 23;:{£;n§ i 2 54?§r St Ig
P e wlliell gt - - [}
ECb;lEe 5,4_* 0-125-3¢ 5 Sachskantmulter
'eC.SAhn muzter R M sa 0-834-6 12
M8 0-334-6 ) £
Sechsgkantschrb., 2.2 Helbszegment ~1100:011/02 02 234756 2 3 E
M Bx25 0-933-8.8 4 Senkschraube
Pederring B 8 7403 7 Bil 8x18 5683-5.8 12
Scheibe 8,4 0=-125-8% 7 Federring B 8 T403 12
Sechskantmutier Scheibe 8,4 0-125-5t 12
M8 ! 0-934-6 7 Sechskantmutter
- i I 8 —934-
1.1 Auflage -1102:000/03 02 234692 2 1 B : 0-934-6 12
1.2 Auflage -1103:C00/03 02 234693 © 1 E
1.3 GehiZusehd#lfte ~1101:000/02 02 234691 4 1 E
Sechgkantachrb,
¥ 6x8 0-933-8.8 4
Federring B 6 T403 4
1.4 Reibsegment -1100:009/02 02 234755 4 3 B
Senkschraube ;
BM Bx18 5h83-5.8 12
Scheibe 8,4 0-125-8t 12
Federring B 8 74032 12
Sechskantmutter
M8 0-334-6 12
1.5 Reibssgment -1100:011/02 G2 234756 2 ) E
Senkschraube
Bl 8x18 5683-5.8 12
Scheibe 2,4 0-125-5% 12
Federring B 8 7403 12
Sechskantmutter
M8 0=934=6 12
1.6 Dichtstreifen  -1100:019/04 02 234757 © 2 E
2 Gehdfusecberteil -1400:000/02 02 234674 & 1 E
Sechsxantaschrh,
d 8x20 0-933-8.8 23 +
Sechgkantschrb,
M 8x10 0-233-8.8 2 +
Federring 3 B 7403 25 -
Scheibe 8,4 0=125=5% B +
Sechskanimutter
¥ 8 0-934-6 23 +

(x%]
.

Gehidusgehilite =1401:000/02 Q2
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Tafel Nr. 3

1.3

;

138 134 137 136 135 133 1.3.2

- AT -

Tafel Nr. 3

Bez.-

Nr.

Benennung

Zeichn.-Nr. Ident-Ir,

14346
1.3.7

1.3.8
1.4

1.5.3

Rotor
Welle
Nabe

Verstellung
Zylinderkerb-
gtift 10x70

Vergchiebewelle
Kupplungsgelenk
D 16

Zylinderstift ©
M 6x32

3 Bolzen

Buchse

Rillenkugellager

5002

6310
-1300:00C0/01 02 23467
=1310:000/02 02 23469
~1300:003/02 02 2347
-1303:000/02 02 2346

=1303:001/04 02 234772

-1303:005/04 02 234773
-1303:009/04 02 234774

Sicherungsring 15
Sicherungsring 32

Digtanzring

Ax.-Rillenkugel-

ldger 51102

~1303:017/04 02 234775

Sicherungsring 28
Sicherungsring 15

Spindel

Deckel
Sechskantschrb,
M 8x16
Federring B 8

Trommeldeckel
Palfeder
E 16x10x125

Zylinderschraube

M 6x12
Gewindegtift
M 6x8

Deckel
Mitnehmer
Federring B 6

Sechskantmutter
M6

Nabe
Sechskantachrb,
M 8x16
Federring B 8

-1303:021/04 02 234776

- o @

o

-1300:008/03 02 234802 4

-1330:000/02 02 234698

-1331:000/03 02 234698

-1332:000/04 02 234700 7

-1330:009/02 02 234778

0=1473-58 1

11797 1
0-7-53 2

-k

2981
0=471
0-472

O

2986
0-472
0-471

T S S 3 |

0-933-8.8
7403

== g

3500

-

0-84 2
0-551

7403 1
0-934-6 12

0-933-8.8 6
7403 6

=
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Tafel

Nr.

3

ez~

T'W

Benennung

Zeichn,.-Nr.

Ident-Nr.

’Nr.

TGL-Teil-

Stiick

Bemer-
kung

.6

.9

L

3.3

Faltenbalg
66x60x135

Schelle
Sechskantschrb.
M 5x30
Sechskantmutter
¥ 5

Schelle
Sechgkantechrb,
M 5x30
Sechgkantmutter
M5

Trommel
Sechskantechrb,
¥ 6x16
Federring B 6
Sechskantmutter
M6

GehEuseauslauf

Fiihrung
Linsenschraube
BM 5x16

Stirnwand
Sechskantschrb,
M 8x20
Federring B 8
Scheibe 8,4
Sechskantmutier
M8

Dichtungs -
streifen
Dichtungs-
streifen
Dichtungs-
gstreifen

Geh&dusedeckel

Einlaufstutzen
Federring B 6
Sechskantmutter
M6
Flaschlager-
gehZuse
Sechsxantschro.
M 10x35

Form Nr.
6089

10
E?3001019/04

-1300:024/04

6310
-1301:000/03

-1200:000/02
6545
-0000:025/02

5310
-1500:000/02

-1511:011/04
-1511:013/04

-1511:015/04
-1510:000/02
-1511:000/02

-1500:009/02

Best, Nr.
00150046

o2

02

02

o2

oz

o2

0z
0z

02
o2
oz

234780

234781

234701

234672

210075

234675

234795
234796

234797
234703
234704

2347798

- N = o

0-933-8.8
0-934-6

e e S T =

0-933-8.8 20
7403 20

0-934-6 20
1

5687 4

-5
7403 10
0-125-5t 10

0-934-6 10

0-933-8,8 3

=

|=5]

EoE A

.

Tafel Nr. 3

Bez.-

QGL—Teil-

N, Benennung Zeichn,=Nr. Ident-Nr. i Stiick ﬁzﬂ;r—
Federring B 10 7403 3
Sechskantmutter
N 10 0-934-6 B
Wellendichtring
D 45x62x10 S% 16454 2
Pendelkugellager
1310 K 2983 1
Spannhiilse H 31% 15520 Bl.1 1

3.4 Lagerdeckel —?ggb:OEE/OB 02 234799 7 1 E
Sechskantschrb,

M 8x25 0-933-8.8 3
Federring B 8 7403 3
Kugelgschmier-

kopf C 8 0-3402 1

4 Probenehmer -0025:000/03 02 210125 3 1 E

5 VerschluB- 3
deckel -0005:000/03 02 234677 0 1 E

6 Flanschlager-
gehiuse -0000:009/02 02 224709 7 1 E
Sechskantschrb,

M 10x35 0-933-8.8 3
Federring B 10 7403 3
Sechgkantmutter
10 0-934-6 3
Wellendichtring
D 50x72x10 St 16454 1
Kugelschmierkopf
B8 0-3402 1
Sicherungsring
0-471 2

Pendelkugel-
lager 1310 2983 1

3

7 Verstellgehiuse-0000:012/03 02 234710 3 1 E
Sechskantschrb,
¥ =) 0-933-8.8 3
Federring B 8 7403 3
Wellendichtring
D 50xT72x10 5t g 16454

8 Deckel -0000:001/04 02 234706 4 E
Sechskantschrb,
¥ 6x16 0-933-8.8 3
Federring B 6 7403 3
Sechgkantschrb.
¥ 5x30 0-933-8.8 1
Sechskantmutter
M5 0-934-6 1
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Tafel Nr, 3
;e?.- Benennung Zeichn.-lNr. Ident-Nr. §S?—Teil- Stiick Eﬁﬁ;r'
6310
Filhrungsbolzen -000:001/04 02 234676 2 1 E
0 Handrad B 160 V 2947 1
6545
Scheibe -0000:007/04 02 210057 4 1 E

Linsenschraube
B 5x16 5687 1



